| CO: Sensor (AHCS100H0) |

s A

Sensore CO: (AHCS100HO0)

\ J

/\ CAUTION

« For installation of the kit, switch off a ventilator
- Otherwise, it may cause electric shock or failure of product.

Dimensions [unit:mm]
69 ) 26.4

~/\ ATTENZIONE N

« Per procedere all’installazione del kit, spegnere il ventilatore.
- In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse elettriche o

\_ danni al prodotto. )
Dimensioni [unita : mm]
69 ) 26.4
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Models Modelli
MODEL APPLICABLE MODEL MODELLO MODELLO APPLICABILE
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4 AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[Installation procedure]

1. Remove a screw on the service cover.

Pull the service cover fixing bracket(®), then remove the service
cover(®).
Remove two elements(®) and two air filters(®).

2. Install the sensor with two screws.

3. Remove a screw, then remove the right side of element rail(®).

4/5. Press the holder(®) into the hole to fix the CO2 sensor cable(®).
Place the CO:z sensor cable in the middle of the holder and next to the
EPS(®).

6. Connect the wire terminal to the CN-CO: port of PCB.

x Airflow can be controlled by concentration of COz,
after setting automatic operation mode at remote controller.
x Use the screwdriver whose total length is less than 250mm.

[Procedura d’installazione ]

1. Rimuovere la vite posta sul coperchio di protezione.

Tirare la staffa di fissaggio del coperchio di protezione (D), quindi
rimuoverlo (®).
Rimuovere i due componenti (®) e i due filtri dell'aria (@).

2. Installare il sensore con due viti.

3. Rimuovere la vite, quindi estrarre il lato destro della barra del compo-
nente (®).

4/5. Spingere il supporto (®) all'interno del foro per fissare il cavo del
sensore COz(®). Posizionare il cavo del sensore COz a meta del
supporto e di fianco allEPS(®).

6. Collegare il cavo del terminale alla porta CN-CO:2 della PCB.

x|l flusso d’aria pud essere regolato mediante la concentrazione di COz,
dopo aver impostato la modalita di funzionamento automatico dal

telecomando.

x La lunghezza massima del cacciavite deve essere inferiore a 250 mm.
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Sensor CO. (AHCS100H0)

L J

Capteur de CO. (AHCS100H0)

. J

CO:-Sensor (AHCS100H0)

L J

[ AioBntApag CO; (AHCS100H0) |

~/\PRECAUCION N

» Para instalar el equipo, apague un ventilador

- De lo contrario, puede ocasionar un choque eléctrico o falla del producto./

Dimensiones [unidad : mm]
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Modelos
MODELO MODELO APLICABLE
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[Procedimiento de instalacion ]

1. Retire un tornillo en la cubierta de servicio.
Jale el soporte de fijacion de la cubierta de servicio (D), luego retire la
cubierta de servicio (®).
Retire los dos elementos (®) y los dos filtros de aire (@).

2. Instale el sensor con dos tornillos.

3. Retire un tornillo, luego retire el lado derecho del riel (®).

4/5. Presione el agarrador (®) sobre el agujero para colocar el cable del
sensor CO2 ().
Coloque el cable del sensor CO: en el medio del agarrador y junto a EPS
(®)

6. Conecte la terminal del cable en el puerto CN-CO: del PCB.

x El flujo de aire se puede controlar segun la concentracion del CO2, después
de configurar el modo de funcionamiento automatico en controlador remoto.
x Utilice el destornillador cuya longitud total es menor a 250 mm.

~/\ ATTENTION N

+ Avant d'installer le kit, désactivez le ventilateur.
- A défaut, vous vous exposez a un risque de décharge électrique ou de

_ panne de l'appareil. )

Dimensions [unit¢ :mm]
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~/\\VORSICHT N

» Vor der Montage des Bausatzes den Lifter ausschalten
- Ansonsten besteht die Gefahr von Stromschldgen oder Fehlfunktionen
des Gerétes.

Abmessungen [Einheit : mm]
69 ) 26.4

Modéles Modelle
MODELE MODELE CONCERNE MODELL ENTSPRECHENDES MODELL
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 AHCS100HO LZ-H025~200GBA4

[Procédure d'installation]

1. Retirez la vis du cache d'entretien.

Tirez le crochet de fixation du cache d'entretien (D), puis retirez le cache
(@).
Retirez les deux éléments (®) et les deux filtres a air (®).

2. Installez le capteur avec deux vis.

3. Retirez la vis, puis sortez le c6té droit du rail de I'€lément (®).

4/5. Appuyez sur le logement (®) dans la cavité pour fixer le cable du capteur
de CO2 (®). Placez le cable du capteur de CO2 au milieu du logement et a
c6té de I'alimentation externe (®).

6. Raccordez la borne au port CN-CO:2 de la carte & circuit imprimé.

% Réglez le mode de fonctionnement automatique sur la télécommande pour
contrdler la concentration en CO2 du flux d'air.
x Utilisez un tournevis d'une longueur totale inférieure a 250 mm.

1. Entfernen Sie eine Schraube an der Wartungsklappe.

Ziehen Sie die Befestigungshalterung der Wartungsklappe (@) ab und nehmen
Sie die Klappe (@) ab.
Entfernen Sie die beiden Elemente (®) und die beiden Luftfilter (@).

2. Montieren Sie den Sensor mit zwei Schrauben.

3. Entfernen Sie eine Schraube und nehmen Sie die rechte Seite der Elementschie-
ne (®) ab.

4/5. Driicken Sie die Halterung (®) in die Offnung, um das CO2-Sensorkabel (@)
zu fixieren. Verlegen Sie das CO2-Sensorkabel in der Halterung mittig und neben
dem EPS (®).

6. SchlieRen Sie die Leitung am Anschluss CN-CO: der Leiterplatine an.

x Der Luftstrom kann Uber die CO2-Konzentration in der Raumluft geregelt werden,
nachdem der Automatikbetrieb tber die Fernbedienung aktiviert wurde.
% Verwenden Sie einen Schraubenzieher mit einer Ladnge von mindestens 250 mm.

/\ MPOXOXH

« [0 TNV EyKATAGTOON TOU KIT, OTTEVEPYOTTOINGTE TOV ECOEPIOTHPA
- Alo@opeTikd, ptropei va TpokAnBei nAekTpotrAngia i BAGRN Tou TpoidVTOC.

A10OTAOEIG [povada : mm]
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MovTéAa
MONTEAO IZXYON MONTEAO
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[Aluﬁlxaoia syKquomang]

1. ApaipéoTe pia Bida 010 KAAUPUO ETTIOKEUAG.

TpaBngTe Tov Bpayiova oTepéwang Tou KaAUUHaTOG emokeuns (D) kai aTn
OUVEXEID aQaIpéaTe TO KAAUPKA £TIOKEURS (D).
AgaipéaTe SUo aToixeia (@) kal dUo QiATpa aépa (@).

2. EykataoTrioTe TOV aioBnTipa Xxpnoiuotrolwvtag dUo Bides.

3. AgaipéaTe pia Bida kal KatdTmv agaipéaTe Tn de€Id TTAEUPA TNG PAYAS
aToixeiou (®).

4/5. MarAoTe Tv uTrodoxn (®) TTPOG TO ETWTEPIKG TNG OTIAG VIO VO OTEPEWOETE
70 KaAWdIo Tou algdnTipa CO2 (@). TomoBeTAGTE TO KAAWDIO TOU
aiednripa CO2 aTo Pédo TG BAaong kai SitAa oTo EPS (®).

6. ZuvdéoTe Tov akpodEKTN KaAwdiou otn BUpa CN-CO:2 Tng TTAOKETAG.

% H pony aépa umropei va eAeyxBei péow tng ouykévipwaong Tou CO2, peTd TNV
emAoyn TNG autdpaTng AsItoupyiog 1o TNAEKOVTPOA.
% XpnoiyoTroioTe katoapidl pe GUVONIKO PRKOG HIKPOTEPO aTTd 250 mm.

ﬁ Cidlo CO; (AHCS100HO0) ]

| CO:-sensor (AHCS100HO0) ]

r

L Czujnik CO: (AHCS100H0)

[ Senzorul pentru CO. (AHCS100H0) |

~/\\ UPOZORNENI

» Pfed instalaci soupravy vypnéte ventilator.
- Jinak mUZe dojit k urazu elektrickym proudem nebo se vyrobek miize
poskodit.

Rozmeéry [mm
69 26.4
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Modely
MODEL POUZITELNY MODEL
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4
[Postup instalace ]

1. Odmontujte Sroub servisniho krytu.
Odpojte upeviiovaci drzak (D), servisniho krytu, pak sejméte servisni kryt
(@).
Vyjméte dvé soucastky (®) a dva vzduchové filtry (®).

2. Nainstalujte snima¢ pomoci dvou $roubd.

3. Vyberte Sroub, pak vyberte listu na pravé strané soucastky (®)

4/5. Zatlacte drzak (®) do otvoru, aby se upevnil kabel ¢idla CO2 (@)
Kabel snimace CO: vloZte do stfedu drzaku vedle EPS (®).

6. Svorku pfipojného vodice pfipojte k portu CN-CO2 na desce plosného spoje
(PCB).

% Po nastaveni rezimu automatického provozu na dalkovém ovladani se

pratok vzduchu mize fidit koncentraci CO,.
x Pouzijte Sroubovak, jehoz celkova délka je mensi nez 250 mm.

/\LET OP

+ Schakel voor de installatie van de set de ventilator uit
- Anders kan deze een elektrische schok of falen van het product veroorzaken.

Afmetingen [eenheid : mm]
69 ) 26.4
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Modellen
MODEL IN AANMERKING KOMENDE MODEL
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[Installatieprocedure]

1. Verwijder de schroef op de serviceklep.

Trek aan de bevestigingsbeugel van de serviceklep (D) en verwijder
vervolgens de serviceklep (@).
Verwijder de twee elementen (®) en de twee luchffilters (@).

2. Plaats de sensor met twee schroeven.

3. Verwijder de schroef en vervolgens de rechterkant van het railonderdeel
(®).

4/5. Duw de houder (®) in het gat om de kabel (@) van de COz-sensor te
bevestigen. Plaats de kabel van de COz-sensor in het midden van de
houder, naast de EPS (®).

6. Verbind het aansluitpunt van de draad met de CN-CO: poort van de PCB.

 De luchtstroom kan worden bediend door de concentratie CO2 nadat de
automatische werkingsmodus is ingeschakeld op de afstandsbediening.
x Gebruik een schroevendraaier die korter is dan 250mm.

~/\PRZESTROGA N

» Przed instalacjg zestawu, nalezy wytgczy¢ wentylator
- W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia elektrycznego lub awarii
urzgdzenia.

(.
Wymiary [jednostka: mm]
69 ‘

g i
i 4
Modele
MODEL ODNOSNE MODELE
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[Procedura instalacji]

1. Wykreci¢ Srube pokrywy serwisowej.
Zdjac¢ wspornik mocujacy (D), a nastepnie pokrywe serwisowg (®).
Usungé¢ dwa element (®) oraz dwa filtry powietrza (@).

2. Przy pomocy dwéch $rub zainstalowa¢ czujnik.

3. Wykreci¢ $rube, nastepnie usungé prawg strone szyny (®).

4/5. Wcisng¢ uchwyt (®) do otworu, taka by zamocowac kabel czujnika CO:
(@)
Umiesci¢ kabel czujnika CO2 w $rodku uchwytu obok EPS(®).

6. Podigczy¢ kabel do portu CN-CO: ptytki PCB.

x Po ustawieniu pracy automatycznej przy pomocy pilota, przeptyw powietrza
bedzie zalezy od stezenia COs.
x Uzy¢ srubokreta, ktdrego dtugosé catkowita nie przekracza 250 mm.

/\ ATENTIE

» Pentru instalarea setului, opriti ventilatorul
- In caz contrar, se poate produce soc electric sau defectarea produsului.

Dimensiuni [unitate : mm]
69 ‘ 26.4
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Modele
MODEL MODEL APLICABIL
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[Proceduré de instalare ]

1. Scoateti un surub de pe capacul de serviciu.
Trageti consola de fixare a capacului pentru service (D), apoi indepartat
capacul pentru service (@).
Indepértati cele doud elemente(®) si cele doua filtre de aer(@).
2. Instalati senzorul cu doua suruburi.
3. Indepértati un surub, apoi indepartati partea dreapté a sinei elementului(®).
4/5. Apésati suportul(®) in orificiu pentru a fixa cablul senzorului pentru CO:
(@)
Amplasati cablul senzorului pentru CO:2 in mijlocul suportului si langa
EPS(®).
6. Conectati borna legata de conductor la portul CN-CO: al PCB.

x Fluxul de aer poate fi controlat in functie de concentratia de CO2, dupa
setarea modului de functionare automat cu ajutorul telecomenzii.
x Utilizati o surubelnita cu lungime totald sub 250 mm.

| Sensor de CO; (AHCS100H0) |

: CO: érzékel6 (AHCS100H0) ]

[ CO: ceH3zop (AHCS100H0) ]

| Senzor za CO; (AHCS100H0) |

/N\ATENGAO
+ Para a instalagao do kit, desligue um ventilador
- Caso contrario, pode provocar choque elétrico ou avaria do produto.

Dimensoes [unidade : mm]
69 ) 26.4

~/\VIGYAZAT

« A készlet telepitéséhez kapcsolja ki a ventilatort
- Ellenkezd esetben ez elektromos aramiitést vagy a készilék
meghibasodasat okozhatja.

-

Méretek [mértékegység : mm]
69 ) 26.4

/\ BHUMAHVE

* M3kntovete BEHTUNaTopa npeaun Aa MoHTMpaTe KoMnnekra
-B npoTuBeH cnyqaﬁ MOXe [a Bb3HWKHE TOKOB yaap unu nospeda Ha npoaykra.

/\PAZNJA

+ Za montazu kompleta, iskljucite ventilator
- U suprotnom, to moZe izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

Pasmepu [mepHa eguHmua : mm)
69 ) 26.4
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Modelos Mopenu
MODELO MODELO APLICAVEL Modellek MOQOEN NPUNOXWUM MOAEN
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 MODELL ALKALMAZHATO MODELL AHCS100HO LZ-H025~200GBA4
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4

[Procedimento de instalagéo]

1. Retire um parafuso na tampa do servigo.
Puxe o suporte de fixagdo da tampa de servigo (D), e em seguida, retire a
tampa de servico (@).
Retire os dois elementos (®) e dois filtros de ar (®).

2. Instale o sensor com dois parafusos.

3. Retire um parafuso, e em seguida, o lado direito do elemento de carril (®).

4/5. Prima o suporte (®) no orificio para fixar o cabo do sensor de COz (®).
Coloque o cabo do sensor de CO2 no meio do suporte e ao lado dos EPS
(®).

6. Ligue o terminal do fio & porta CN-CO2 da PCB.

% O fluxo de ar pode ser controlado pela concentragdo de CO2, depois de
definir o modo de funcionamento automatico pelo controlo remoto.
x Utilize a chave de fenda cujo comprimento total & inferior a 250 milimetros.

Beszerelés

1. Tavolitsa el a szervizfedelen lévé csavart.
Huzza meg a szervizfedél rogzité keretet (D), majd tavolitsa el a szervizfed-
elet ().
Tavolitsa el a két elemet (®) és a két légszlrét (@).
2. Az érzékelbt rogzitse a két csavarral.
3. Tavolitsa el a csavart, majd tavolitsa el az elemtartd sint (®).
4/5. A tartot (®) a lyukba nyomva régzitse a CO2 érzékeld kabelét ().
A CO:2 érzékeld kabelét helyezze a tartd kozepébe, az EPS (®) mellé.
6. A vezeték csatlakozojat csatlakoztassa a NYAK CN-CO:z portjara.

x A leveg6aramlas a levegd CO2 koncentracidja alapjan vezérlehetd, miutan a
tavvezerlén bedllitotta az automatikus izemmadot.
%250 mm-nél révidebb hosszusagu csavarhlzét hasznaljon.

[I'Ipoue.qypa 3a MOHTax ]

1. MaxHeTe BUHTa Ha CEPBM3HUSI Kanak
W3anbpnaitte dmkeupallata ckoba Ha cepBusHus kanak (D), cnep koeTo
cBaneTe cepBu3HuS kanak ().

CaaneTte aBata enemeHTa (@) 1 aBata Bb3gywWwHu untbpa (@).

2. MoHTupaiiTe ceH3opa ¢ AiBa BUHTA.

3. MaxHeTe BWHTa, crief KOeTo MaxHeTe AsicHaTa cTpaHa Ha pencata ().

4/5. HatucHete abpxartens (®) B oTBopa, Taka Ye Aa ce ukcvpa kabena Ha CO2
ceHaopa (). MocTtaeeTe kabena Ha CO2 ceH3opa B cpepaTta Ha AbpxaTens u B
HenocpegcTeeHa 6nmu3oct fo EPS(®).

6. CBbpkeTe knemaTa 3a npoBogHuka kbM CN-CO2 nopTa Ha neyaTHata nnarka.

% Bb3gyLLIHUAT NOTOK MOXe [a Ce KOHTPonMpa Ypes koHueHTpauusaTa Ha CO2 cneq
3ajaBaHe Ha aBTOMATUYEH pexuM Ha paboTa Ypes AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBnexve.

x Manonseaiite oTBepTka ¢ 06La AbMmkuHa no-Manka ot 250 mwm.

Dimenzije [merna jedinica : mm]
69 26.4
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Modeli
MODEL MODEL NA KOJI SE UPUTSTVO ODNOSI
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[Procedura montaze ]

1. Uklonite Sraf na servisnom poklopcu.
Povucite servisni poklopac nosaca za pri¢vrséivanje (D), a zatim uklonite
servisni poklopac (@).
Uklonite dva elementa (®) i dva filtera za vazduh (®).

2. Montirajte senzor sa dva $rafa.

3. Uklonite $raf, zatim uklonite desnu stranu $ine elementa (®).

4/5. Utisnite drza¢ (®) u otvor da biste pri¢vrstili kabl senzora za CO2((®).
Postavite kabl senzora za CO:z po sredini drzaca i pored EPS(®).

6. PoveZzite Zi¢ni terminal sa CN-CO: ulazom PCB.

% Protok vazduha moze se kontrolisati koncentracijom CO, posle podeSavan-
ja automatskog radnog rezima na daljinskom upravljacu.
x Koristite Srafciger ukupne duzine manje od 250mm.

LI ———




[ Senzor CO: (AHCS100H0) ]

[ CO: Sensor (AHCS100HO0) ]

[ CO:-sensor (AHCS100H0) ]

[ CO: -anturi (AHCS100H0) ]

/I\ OPREZ

« Iskljucite ventilator prije postavljanja kompleta.
- U suprotnom moze doci do elektricnog udara ili kvara uredaja.

/\\VARNING

« Stang av ventilationen nar paketet installeras
- Annars kan elstétar eller produktfel uppsta.

/\ FORSIKTIG

« For installasjon av settet, sla av ventilatoren
- Ellers kan den forarsake elektrisk stat eller funksjonssvikt hos produktet.

/I\HUOMIO

« Sammuta tuuletin sarjan asennuksen yhteydessa
- Muutoin tdma voi johtaa sahkdiskuun tai tuotevaurioon.

Dimenzije [jedinica : mm]
69 ) 26.4

Matt [enhet : mm]

Mal [maleenhet : mm]

Mitat [yksikko : mm]
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Modeli
MODEL PRIMJENJIVI MODEL Modeller Modeller Mallit
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4 MODEL APPLICERBAR MODELL MODELL GJELDENDE MODELL MALLI KAYTETTAVISSA OLEVA MALLI
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 AHCS100HO0 LZ-H025~200GBA4
[Postupak postavljanja ]
1. UKlonite vijak na servisnom poklopcu. [Installationsférfarande ] [Installasjonsprosedyre ] [Asennusmenettely]

Povucite nosac za pricvr§éivanje na servisnom poklopcu (D), a zatim
uklonite servisni poklopac (®).
Uklonite dva elementa (®) i dva zra¢na filtera (®).

2. Postavite senzor pomoc¢u dva vijka.

3. Uklonite vijak, a zatim uklonite desnu stranu elementa Sine (®).

4/5. Pritisnite drza¢ (®) u otvor da biste pricvrstili kabel senzora CO:z (@).
Postavite kabel senzora CO: u sredinu drzaca i pored izolacijskog materijala
EPS (®).

6. Povezite kleme zZice na ulaz CN-CO: tiskane plocice.

x Protok zraka moZe se kontrolirati pomocu koncentracije CO2, nakon
postavljanja automatskog nacina rada na daljinskom upravljacu.
x Koristite odvijac Cija je ukupna duzina manja od 250 mm.

1. Ta bort skruv pa serviceskyddet.
Dra serviceskyddets fastbleck (D) och avlagsna sedan serviceskyddet (®).
Avlagsna tva element(®) och tva luftfilter(®).

2. Installera sensorn med tva skruvar.

3. Ta bort en skruv, ta bort den hégra sidan av elementet jarnvag(®).

4/5. Tryck hallaren(®) pa halet for attfasta CO2 sensorkabeln(®).
Placera CO2 sensorkabeln i mitten av hallaren och bredvid EPS(®).

6. Anslut kabelterminalen till CN-COz-porten pa PCB.

x Luftflddet kan kontrolleras genom att koncentrera COy, efter att fjarrkontrol-
len har satts i automatiskt driftiage.
x Anvand skruvmejseln vars totala l1angd &r 250 mm.

1. Fjern en skrue fra servicedekselet.
Trekk servicedekselets festebrakett (D), deretter fierne servicedekselet (@).
Fjern to elementer (®) og to luftfiltre (@).
2. Installer sensoren med to skruer.
3. Fjern en skrue, fierne deretter hgyre elementskinne (®).
4/5. Trykk holderen (®) inn i hullet for & fikse COz-sensorkabelen (@).
Plasser COz-sensorkabelen i midten av holderen og ved siden av EPS (®).
6. Koble ledningsterminalen til CN-COz-porten hos PCB.

% Luftstrgm kan kontrolleres etter CO2-konsentrasjon, etter innstilling av
automatisk operasjonsmodus via fiernkontroll.
% Bruk skrutrekker hvis total lengde er under 250 mm.

1. Irrota ruuvi huoltokannesta.
Veda huoltokannen kiinnityskannatinta (D), irrota sitten huoltokansi (®).
Irrota kaksi elementtia(®) ja kaksi ilmansuodatinta(@).

2. Asenna anturi kahdella ruuvilla.

3. Irrota ruuvi ja irrota sitten elementin kiskon oikea puoli(®).

4/5. Paina pidike(®) reikdan CO:z -anturikaapelin(®) kiinnittdmiseksi.
Sijoita CO: -anturikaapeli pidikkeen keskelle ja EPS(®) viereen.

6. Liita johtoliitin CN-CO: porttiin piirilevyssa.

x lImavirtausta voidaan nyt ohjata CO2-pitoisuuden mukaan, kun automaattitoi-
minta on asetettu kaukos&atimessa.
% Kayta enintdan 250 mm pituista ruuvitalttaa.

[ CO: sensor (AHCS100HO0) ]

[ CO: Sensor (AHCS100HO0) ]

| Sensur ghas-CO; (AHCS100H0) |

[ Senzor za CO; (AHCS100HO0) ]

/\\ FORSIGTIG

« Sluk for ventilatoren, nar szettet skal installeres
- Ellers kan det forarsage elektrisk stad eller produktsvigt.

/I HOIATUS

» Komplekti paigaldamiseks lllitage ventilatoor valja
- Muidu voib see pbhjustada elektriSokki vdi tooterikkeid.

/N\ TWISSIJA

« Ghall-installazzjoni tal-kit, itfi I-ventilatur
- Altrimenti, jista’ jikkawza xokk elettriku jew hsara fil-prodott.

/\ PREVIDNOST

+ Ce Zelite namestiti komplet, izklopite ventilator
- Ce tega ne storite, lahko povzro€i elektriéni udar ali pokvari izdelek.

Mal [enhed : mm]
69 ‘ 26.4

Mootmed [seade :mm]
69 ) 26.4

Dimensjonijiet [unita : mm]
69 ) 26.4

Dimenzije [enota : mm]
69 ) 26.4

[Installationsprocedure ]

1. Fjern skruen pa servicedaekslet.

Treek i fastgarelsesbeslaget pa servicedzekslet (D) og fiern sa servicedaek-
slet (®).
Fiern de to elementer (®) og de to luftfiltre (@).

2. Monter sensoren med de to skruer.

3. Fjern en skrue, og fiern sa hgjre side af elementets skinne (®).

4/5. Tryk holderen (®) ned i hullet for at fastgere kablet til CO2 sensoren (®).
Placer kablet til CO2 sensoren i midten af holderen og ved siden af EPS
(®)

6. Forbind ledningsterminalen med CN-CO:2 porten pa PCB.

x Luftstramningen kan kontrolleres med en koncentration af COz, nar du har
indstillet automatisk driftstatus pa fiernbetjeningen.
% Brug en skruetraekker med en total leengde pa mindre end 250mm.
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MODEL RELEVANT MODEL Mudelid Mudelli Modeli

AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4 MUDEL KASUTATAV MUDEL MUDELL MUDELL APPLIKABBLI MODEL UPORABNI MODEL
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 AHCS100HO LZ-H025~200GBA4

[Paigaldusprotseduur]

1. Eemalda kruvi teeninduskaane serva alt.
Témba teeninduskaane kinnitusklambrist (D), seejarel eemalda kaas (®).
Eemalda kaks elementi(®) ja kaks ohufiltrit(@).

2. Paigalda sensor kahe kruviga.

3. Eemalda kruvi, seejérel eemalda elemendiréépa parem pool (®).

4/5. Vajuta raam(®) auku, et CO2 sensori kaabel paika kinnitada(®).
Aseta CO2 sensori kaabel raami keskele, EPS’i kdrvale(®).

6. Uhenda juhtmeklemm PCB CN-CO:2 porti.

% Ohuvoolu saab kontrollida CO2 kontsentratsiooniga, valides
kaugjuhtimispuldilt automaatse t66tamise reziimi.
x Kasutage kruvikeerajat, mille kogupikkus on vahem kui 250 mm.

[Proéedura ta’ installazzjoni ]

1. Foll il-vit fuq |-ghatu tas-service.
Igbed il-bracket li jzomm I-ghatu (D), imbaghad nehhi I-ghatu tas-service(®).
Nehhi zew§ elementi(®) u zewy filtri tal-arja(®).

2. Installa s-sensur b'zewg viti.

3. Hol;l vit, imbaghad nehhi n-naha tal-lemin tar-rail tal-element(®)

4/5. Ippresser I-holder((®) bit-togba biex twahhal il-kejbil tas-sensur(®)
ghas-COa.
Pogdgi I-kejbil tas-sensur ghas-CO: fin-nofs tal-holder u grib I-EPS(®).

6. Ikkonnettja t-terminal tal-wajer mal-port CN-CO: tal-PCB.

x lI-fluss tal-arja jista’ jigi kkontrollat b’konéentrazzjoni tas-CO:, wara li tissettja
I-modalita ta# thaddim awtomatiku bill-kontroll remot.
% Uza turnavit li t-tul tieghu huwa ingas minn 250mm.

[Postopek namestitve ]

1. Odstranite vijak na pokrovu za servisiranje
Povlecite nosilec za pritrditev pokrova za servisiranje (D), nato odstranite
pokrov za servisiranje (@).
Odstranite dva elementa (®) in dva zracna filtra (@®).

2. Namestite senzor z dvema vijakoma.

3. Odstranite vijak, nato odstranite desno stran reSetke elementa (®).

4/5. Potisnite drzalo (®) v odprtino, da pritrdite kabel senzorja za CO2 ().
Polozite kabel senzorja za CO2 na sredino drzala in zraven EPS (®).

6. Prikljucite zi¢ni terminal v vhod CN-CO2 PCB.

% Ko na daljinskem upravljalniku nastavite nagin samodejnega delovanja, se
lahko pretok zraka regulira s koncentracijo CO..
x Uporabite izvija€, katerega celotna dolzina je manjSa od 250 mm.

' Snimaé CO: (AHCS100H0) ]

CO: sensors (AHCS100H0)

CO: jutiklis (AHCS100H0)

| Braiteoir CO; (AHCS100H0) |

~/"\ UPOZORNENIE

« Pred inStalaciou supravy vypnite ventilator.
- Inak moéze dojst k drazu elektrickym pradom alebo sa vyrobok méze
poskodit.

~/\\ UZMANIBU N

« Lai uzstaditu komplektu, izslédziet ventilatoru.
- Pretéja gadijuma tas var izraisit stravas triecienu vai izstradajuma

darbibas k|ldas

~/\\ DEMESIO N

 Norédami jrengti komplekta, ijunkite ventiliatoriy
- PrieSingu atveju jis gali lemti suZalojimg elektros srove arba gaminio
gedima.
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« Le haghaidh an trealamh a shuiteail, much aeralai
- Mura ndéanfaidh tu é sin, d'fhéadfadh sé a bheith ina chuis le
turraing leictreach no teip tairge.

Rozmery [mm
‘ 69 ‘ 26.4
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Modely
MODEL APLIKOVATELNY MODEL
AHCS100HO0 LZ-H025~200GBA4
[Postup inStalacie ]

1. Demontujte skrutku servisného krytu.
Odpojte upevriovaci drziak (D) servisného krytu, potom snimte servisny kryt
(@)
Demontujte dve stciastky (®) a dva vzduchové filtre (@).

2. Nain$talujte snima¢ pomocou dvoch skrutiek.

3. Vyberte skrutku, potom vyberte listu na pravej strane suciastky (®).

4/5. Zatlacte drziak (®) do otvoru, aby sa upevnil kabel snimac¢a CO2 ().
Kabel snimaca CO: vloZte do stredu drZiaka vedla EPS (®).

6. Svorku pripojného vodica pripojte k portu CN-CO2 na doske ploSného spoja
(PCB).

% Po nastaveni rezimu automatickej prevadzky na dialkovom ovladani sa

prietok vzduchu méze riadit koncentraciou COa.
x Pouzite skrutkovag, ktorého celkova dizka je mensia ako 250 mm.

Izmeéri [vienba : mm]
‘ 69 ‘ 26.4

Matmenys [irenginys : mm]
‘ 69 ‘ 26.4
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Modeli Modeliai
MODELIS PIEMEROJAMAIS MODELIS MODELIS TAIKOMI MODELIAI
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 AHCS100HO LZ-H025~200GBA4

[Uzstédiéanas gaita ]

1. Iznemiet skrlvi no servisa parsega.
Pavelciet servisa parsega fiksgjoso kronsteinu (D), péc tam nonemiet
servisa parsegu (@).
Iznemiet divus elementus (@) un divus gaisa filtrus(®).

2. Uzstadiet sensoru ar divam skravem.

3. Iznemiet skrivi un nonemiet elementa sliedes (®) labo dalu.

4/5. lespiediet fiksatoru (®) cauruma, lai nostiprinatu CO2 sensora kabeli (®).
Novietojiet CO2 sensora kabeli fiksatora vidusdala un blakus EPS (®).

6. Pievienojiet vadu terminali PDB CN-CO: portam.

x Gaisa plasmu iesp&jams parvaldit, koncentréjot COz péc tam, kad talvadibas
pultij iestatits automatiskas darbibas rezims.
x lzmantojiet skrlvgriezi, kura kop€jais garums ir mazaks par 250 mm.

[ Montavimo procedira ]

1. ISimkite varztg i$ techninés priezilros dangtelio.
IStraukite techninés priezitros dangtelio fiksavimo gembe (D), tuomet
nuimkite techninés priezitros dangtelj (®).
Pasalinkite elementus (®) ir du oro filtrus (®).
2. Primontuokite jutiklj su dviem varZztais.
3. Pasalinkite varzta, tuomet pasalinkite desinigjg elemento bégelio puse (®).
4| 5. |spauskite laikiklj (®) j anga, kad pritvirtintuméte CO: jutiklio laidg (@).
Jdékite CO:2 jutiklio laidg taip, kad jis bty laikiklio viduryje ir Salia EPS (®).
6. Prijunkite laido gnybta prie PCB prievado CN-CO..
% Oro srautas gali bati valdomas pagal CO2 koncentracijg nuotolinio valdymo

pulteliu nustacius automatinio veikimo rezima.
x Naudokite atsuktuva, kurio visas ilgis yra mazesnis nei 250 mm.

Toisi [aonad : mm]
| 69 ‘ 26.4
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Cinealacha Déanaimh
DEANAMH
AHCS100HO

AN DEANAMH IS INFHEIDHME
LZ-H025~200GBA4

[Gnéthamh suiteala ]

1. Bain scriti ar an gcludach seirbhise.

Tarraing brac socraithe an chltdaigh seirbhise (D), agus ansin bain an
cludach seirbhise (@).
Bain dha eilimint(®) agus dha scagaire aeir(@).

2. Suiteail an braiteoir le dhé scrid.

3. Bain scrill, agus ansin bain an taobh deas den raille eiliminte(®).

4/5. Bruigh an fostan(®) isteach sa pholl chun cabla an bhraiteora COz a
shocrti (@). Cuir cabla an bhraiteora CO: i lar an fhostain agus in aice leis
an EPS(®).

6. Ceangail an teirminéal sreanga le port CN-CO2 PCB.

x Féadfar an t-aershreabh a rialt de réir tiichan COx, tar éis an modh oibre
uathoibrioch a shocru ag an gcianrialtan.
% Bain Usaid as scritire ar |0 a thad iomlan na 250mm.

[ CO: ceHzop (AHCS100H0) ]

| Sensori i gazit CO. (AHCS100HO0)

[ CO: Skynjari (AHCS100HO0) ]

| Senzor za CO. (AHCS100HO0) |

/\\ BHUMAHUE

« 3a 1a r0 MOHTMpATE KOMMMETOT UCKNyYeTe ro BEHTUNATOPOT
- MHaky, Moxe [a npeauaBuka CTpYeH yaap unm fedekT Ha Npou3BoaoT.

OnmeH3nm [ypen : mm
69 ‘ 26.4
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Mopgenu
MOAEN NPUMEHNNB MOOEN
AHCS100H0 LZ-H025~200GBA4

[MOHTa)KHa nOCTanKa]

1. OTcTpaHeTe ja 3aBpTKaTa Ha CEPBMCHMOT Kanak.
lMoTerreTe ro ApXavoT 3a NPULBPCTYBake Ha cepBucHKOT kanak (D), a notoa
OTCTpaHeTe ro CepBUCHMOT Kanak (@).

OtctpaHeTe v fBaTa enemeHTH (@) v fBaTa dunTpy 3a Bosayx (@).

2. MoHTUpajTe ro CeH30pOT CO AiBE 3aBPTKY.

3. OTcTpaHeTe ja 3aBpTkaTa a NoToa OTCTPaHETe ja AecHaTa CTpaHa Ha Lu1HaTa 3a
enemeHToT (®).

4/5. NMputncHeTe ro gpxavoT (@) Bo OTBOPOT 3a Aa ro NpuLBpCTUTE KabenoT 3a
CO:2 ceHsopoT (). CTasere ro kaberot 3a CO2 CEH30pOT BO CpeauMHaTa Ha
ApXayoT a BefHaLl A0 HafBOPELIHOTO CTPYjHO HamnojyBatbe (®).

6. Mosp3eTe ro 3aBpLUeTOKOT Ha xuuata co CN-CO2 NpuKy4oKoT Ha nnovara co
rneyaTeHo Koso.

% pOTOKOT Ha BO3AYX MOXe Aia Ce KOHTPONMpa 3a KoHueHTpauuute Ha CO2, no
nocTaByBatb€ Ha PEXMMOT 3a aBTOMATCKO paboTere Ha faneunHCKMOT
KOHTpOnop.

x KopucTeTe wpadumrep yvja LenocHa LomknHa e nomana og 250 mm.

~/\ KUJDES .

« Pér instalimin e setit, fikni ventilatorin
- N& rast té kundért, mund té shkaktojé goditje elektrike ose démtim

té produktit.

Dimensionet [njssia :mm]
69 ‘ 26.4
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Modelet
MODELI MODELI | APLIKUESHEM
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4

[Procedura e instalimit ]

1. Higni vidén nga kapaku i shérbimit.

Térhigni kllapén fiksuese té kapakut t& shérbimit (D), mé pas higeni
kapakun e shérbimit ().
Higni dy elementét (@) dhe dy filtrat e ajrit (@).

2. Instaloni sensorin me dy vida.

3. Higni vidén, mé pas higni anén e djathté té shinés sé elementit (®).

4/5. Shtypni mbajtésen (®) né vrimé pér té fiksuar kabllon e sensorit t& gazit
CO2 (@). Vendoseni kabllon e sensorit té& gazit CO2 né mes t& mbajtéses
dhe prané EPS-sé (®).

6. Lidhni terminalin e telave me portén CN-CO: t& PCB-sé.

x Qarkullimi i ajrit mund té kontrollohet pérmes pérgendrimit té gazit CO., pas
vendosjes sé operacionit automatik né telekomandé.
x Pérdorni kagavidé me gjatési totale mé pak se 250 mm.

/\\ VARUD

« Til ad setja upp bunadinn parf ad slokkva a loftreestingu
- Annars getur pad valdid raflosti eda bilun & voru.

/\ PAZNJA

» Za montazu kompleta, iskljucite ventilator
- U suprotnom, to mozZe izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

Steerdir [eining : mm]
69 ‘ 26.4

Dimenzije [mjerna jedinica : mm]
69 ‘ 26.4
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Tegundir Modeli
TEGUND NOTHAF TEGUND MODEL MODEL NA KOJI SE UPUTSTVO ODNOSI
AHCS100HO LZ-H025~200GBA4 AHCS100HO LZ-H025~200GBA4
[ Uppsetningaradferd ] [ Procedura montaze ]

1. Fjarlaegid skrufu & pjonustuloki.
Takid fastan krappa pjonustuloksins (D) fiarlaegid svo pjonustulokid (@).
Fjarleegid tvo ihluti (®) og tveer siur (®).
2. Setjid upp skynjara med tveimur skrafum.
3. Fjarlaegid skrufu og sidan heegri hlid slannar (®).
4/5. brystid haldaranum (®) inn i gatid til pess ad festa kapal CO2 skynja-
rans(@).
Setjid kapal CO:z skynjarans i midju haldarans og vid hlidina & EPS(®).
6. Tengid virattakid vid CN-CO2 gatt 4 PCB.

x Loftfleedi er haegt ad stjorna med styrk CO: eftir ad buid er ad stilla sjalfvir-
kan virkniham 4 fjarstyringu.
% Notid skrufjarn sem er minna en 250mm.

1. Uklonite Saraf na servisnom poklopcu.
Povucite servisni poklopac nosaca za pricvrscéivanje (D), a zatim uklonite
servisni poklopac (®).
Uklonite dva elementa (®) i dva filtera za zrak(®).

2. Montirajte senzor sa dva $arafa.

3. Uklonite $araf, zatim uklonite desnu stranu Sine elementa(®)

4/5. Utisnite drzac (®) u otvor da biste pri¢vrstili kabl senzora za CO2(@).
Postavite kabl senzora za CO:z po sredini drzaca i pored EPS(®).

6. Povezite zi¢ni terminal sa CN-CO2 ulazom PCB.

x Protok zraka moZe se kontrolirati koncentracijom CO2, poslije pode$avanja
automatskog radnog reZima na daljinskom upravljacu.
x Koristite Sarafciger ukupne duzine manje od 250mm.




